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Edition 2010 de la Semaine internationale 
d’actions contre le racisme
Cette année encore, la Semaine internationale d’ac-
tions contre le racisme, organisée également à
Montréal, Bruxelles et Lausanne, se tiendra à Genève 
du 14 au 21 mars prochains. L’objectif principal de 
cette édition est de provoquer la réfl exion sur l’évo-
lution de nos sociétés, la diversité et la lutte contre 
les préjugés et les discriminations. L’emblème de la 
campagne 2010 est une salière où poivre et sel sont 
mélangés. Cette image représente métaphoriquement 
le refus du racisme et le caractère multiculturel de 
notre société.

La salière «poivre et sel», emblème de la campagne 2010 et symbole du caractère
multiculturel de notre société.

A Genève, de nombreux acteurs se 
mobiliseront durant toute la semaine 
afi n de permettre à toutes les habi-
tantes et tous les habitants de s’infor-
mer, d’échanger avec leurs proches 
sur la thématique du racisme et de 
rencontrer l’Autre. En dehors des 
partenaires institutionnels de l’événe-
ment, parmi lesquels le bureau de
l’intégration des étrangers de l’Etat de 
Genève et de nombreuses communes, 
de nombreuses associations propose-
ront un large éventail d’activités. 
Si, comme en 2009, le réseau associa-
tif genevois continue d’être le prin-
cipal artisan du programme de cette 
semaine d’actions, il faut saluer cette 
année la précieuse participation d’une 
vingtaine de restaurants. Ceux-ci dis-
poseront sur leurs tables les salières 
«poivre et sel», accompagnées du
programme de la semaine d’actions. 

Parmi les discussions qui s’engageront 
autour d’un bon repas ou d’un café, 
certaines s’orienteront à coup sûr,
à un moment ou à un autre, sur les 
thèmes de la campagne: les dangers 
du racisme et la valeur ajoutée d’une 
société multiculturelle.

La diversité: 
une réalité et une richesse

Que la Suisse se soit fondée sur sa
diversité culturelle n’est un secret 
pour personne. Sa diversité linguis-
tique (quatre langues offi cielles) en 
est la preuve. Le préambule de la 
Constitution fédérale est d’ailleurs 
clair et explicite: «Déterminés à vivre 
ensemble leurs diversités dans le respect 
de l’autre et l’équité [...]». Berceau de 
Jean-Jacques Rousseau et de Jean-
Jacques de Sellon, Genève se veut
une ville à tradition humaniste. Grâce 

notamment à ses quelque 193 nationa-
lités représentées, elle est le lieu par 
excellence de cette diversité de points 
de vue et de manières de voir le
monde. De tout temps, cette diversité 
a constitué une richesse pour Genève, 
une richesse qui nous a permis de 
mieux résister que les autres régions 
du monde aux divers troubles écono-
miques et sociaux.

Le racisme: un facteur d’exclusion

Cette semaine a pour but, comme son 
nom l’indique, de proposer des actions 
qui permettront de faire reculer le
racisme. Pour autant, chacun obser-
vera que le programme de la semaine 
d’actions n’a pas pour objectif de 
montrer du doigt les auteurs de faits 
racistes. Ce choix est délibéré. La pré-
férence a été d’orienter la population 
genevoise vers l’ouverture à l’Autre, 
vers une meilleure compréhension 
mutuelle, et non vers l’exclusion de 
ceux qui ont encore du chemin à
parcourir dans ce domaine. Cette
semaine a pour objectif de provoquer 
la réfl exion et le débat d’idées. Il s’agit 
également de contribuer à lutter 
contre la peur, peur qui mène tout à 
fait logiquement au repli et au rejet
de celui qui est, pense, mange ou prie 
différemment. Ce rejet débouche sur 
des préjugés et conséquemment sur le 
racisme sous toutes ses formes. Enfi n, 
céder au racisme revient à s’exclure 
soi-même de la société.

A la découverte de l’autre

Durant toute la semaine, grâce à un 
programme allant de la projection de 
visages sur le Jet d’eau à des repas 
multiculturels, en passant par des ate-
liers pour enfants, des débats, des pro-
jections de fi lms ou des expositions de 
photos, la population pourra décou-
vrir des cultures, des traditions et des 
cuisines du monde entier. Chacun 
pourra partager ces moments en
famille, de nombreuses activités étant 
également prévues pour les enfants! 
Un descriptif de toutes les activités
du programme de la Semaine inter-

nationale d’actions contre le racisme 
se trouve sur Internet à l’adresse
www.ge.ch/integration. Et en atten-
dant de participer à cette riche palette 
d’activités, vous êtes toutes et tous 

cordialement invités à la soirée de lan-
cement de cette semaine.

Département de la sécurité, 
de la police et de l’environnement

Invitation au lancement de la
Semaine internationale d’actions

contre le racisme:

dimanche 14 mars de 17 h 30 à 20 h

à la Brasserie des Halles de l’île

Soyez toutes et tous les bienvenus pour partager une «verrée d’ouverture» 
de la semaine.

Un atelier pour les enfants, ainsi que diverses animations, seront proposés.
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Montage, démontage
d’échafaudages fixes

Contact : José Da Costa Oliveira

Route du Bois-de-Bay 25A
1242 Satigny

Tél. 022 301 21 10 - Fax 022 301 21 60
aluit.echafaudages@bluewin.ch
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CONSTRUCTION METALLIQUE 

Tél 022 795 75 80 -Fax 022 795 75 89

Rue Veyrot 5 – 1217 Meyrin
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D’ACTIONS CONTRE LE 
RACISME À GENÈVE
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avec les associations, 

communes et restaurants 

partenaires

avec le soutien de

Service des passeports et de la nationalité, route de Chancy 88, 1213 Onex

Depuis le 1er mars: les guichets sont ouverts sans interruption de 7 h 30 à 15 h 30 
– le service des passeports et de la nationalité ne délivre que le passeport 10 avec 
données biométriques – les communes n’ont plus la compétence de délivrer les 
passeports; seul le service des passeports et de la nationalité est habilité à le faire.

Autres passeports: les passeports 03 et 06 restent valables jusqu’à leur date 
d’échéance.

Carte d’identité: les cartes d’identité peuvent encore être demandées auprès de la 
commune de domicile. A noter que les demandes combinées de carte d’identité
et de passeport doivent être effectuées auprès du service des passeports et de la 
nationalité. 

Pour en savoir plus: 

www.passeportsuisse.ch  -  www.ge.ch/passeports  -  tél. 022 546 46 66


